English
Care instructions

Wipe clean with a mild soapy solution. Wipe dry with a
clean cloth.

Care Instruction

Fabric cover: Light stains can be removed with a textile
cleaner or a damp sponge and a mild soapy solution.
Vacuum clean.

Leather Cover

Cover:

- Clean with a duster or vacuum lightly using the soft
brush attachment.

- Wipe dry with a clean cloth.

- Protect from direct sunlight to prevent drying-out.

Rattan
Rattan: If placed close to a radiator or other source of
heat, the material can dry out and deteriorate.

For maximum quality
For maximum quality, re-tighten the screws when
necessary.

Deutsch

Pflegehinweis
Mit feuchtem Tuch mit mildem Reinigungsmittel
abwischen. Mit trockenem Tuch nachwischen.

Pflegehinweis

Stoffbezug: Leichte Flecken mit Textilreinigungsmittel
oder mit feuchtem Schwamm, evtl. mit milder
Seifenlauge entfernen. Staubsaugen.

Lederbezug

Bezug:

- mit einem Staubwedel reinigen oder vorsichtig mit
einer weichen Blrste staubsaugen.

- mit einem trockenen, sauberen Tuch nachwischen.

- vor Sonneneinstrahlung schitzen, um Austrocknen zu
vermeiden.

Rattan

Rattan: Bitte auf ausreichenden Abstand zu
Heizkdrpern und anderen Warmequellen achten.
Warme kann das Material austrocknen und schwachen.

Flr ein Maximum an Qualitat
FUr ein Maximum an Qualitat die Schrauben bei Bedarf
erneut anziehen.

Francais

Instructions d'entretien
Passez un chiffon propre imprégné d'une solution
savonneuse. Essuyer avec un chiffon propre et sec.

Conseils d'entretien

Tissu de la housse : Pour enlever les taches Iégeéres,
utiliser une éponge imbibée d'eau claire ou d'une
solution [égérement savonneuse. Passer l'aspirateur.

Housse en cuir

Housse :

- Nettoyer avec un plumeau ou un aspirateur a faible
puissance en utilisant la brosse douce.

- Essuyer avec un chiffon sec et propre.

- Protéger de la lumiére directe du soleil afin d'éviter le
desséchement

Rotin
Rotin : placé pres d'un radiateur ou d'une autre source
de chaleur, le rotin peut se dessécher et s'abimer.

Pour une qualité optimale
Resserrez les vis quand nécessaire pour une qualité
optimale.

Nederlands

Onderhoud
Afnemen met een vochtig doekje met wat mild
schoonmaakmiddel. Nadrogen met een droge doek.

Onderhoud

Stoffen bekleding: Lichte vlekken kunnen worden
verwijderd met textielreiniging of met een sponsje met
wat water of een milde zeepoplossing. Stofzuigen.

Leren bekleding

Bekleding

- Reinigen met een plumeau of voorzichtig stofzuigen
met het zachte borsteltje.

- Afnemen met een droge doek.
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- Beschermen tegen direct zonlicht om uitdrogen te
voorkomen.

Rotan

Rotan: plaatsing in de buurt van radiatoren of andere
warmtebronnen kan ervoor zorgen dat het materiaal
uitdroogt en zwakker wordt.

Voor maximale kwaliteit
Voor maximale kwaliteit, de schroeven indien nodig
opnieuw aandraaien.

Dansk

Plejeanvisninger
Renggres med et mildt rengeringsmiddel. Terres efter
med en ren, ter klud.

Plejeanvisninger

Stofbetraek: Mindre pletter fijernes med tekstilrens eller
en svamp dyppet i vand og en mild saebeoplgsning.
Stgvsuges.

Laederbetraek

Betraek:

- Tor af med en steveklud, eller stevsug forsigtigt med
en bled berste.

- Tor efter med en ren klud.

- Beskyt mod direkte sollys for at forhindre udterring.

Rotting

Rotting: Hvis materialet placeres i naerheden af
radiatorer eller andre varmekilder, kan det terre ud og
blive skrgbeligt.

For bedste kvalitet
Stram skruerne efter behov for at opna den bedste
kvalitet.

islenska

Umbhirduleidbeiningar
prifdu med mildum hreinsiefnum. burrkadu med
hreinum klut.

Umbhirduleidbeiningar

Aklaedi: Haegt er ad fjarlaegja létta bletti med rokum
svampi og mildu hreinsiefni. Hreinsadu med ryksugu.
Ledur aklaedi

Aklaesi:

- brifdu med rykbursta eda ryksugadu varlega med
mjukum bursta sem fylgir ryksugunni.

- burrkadu med hreinum klut.

- Hlifdu pvi fra beinu sélarljési til ad koma i veg fyrir ad
pad porni upp.

Reyr

Reyr: Ef reyr er nalaegt ofni eda 68rum hitagjafa getur
efnid pornad og skemmst.

Fyrir bestu gaedi
Hertu skrufurnar eftir pérfum fyrir bestu gaedi.

Norsk

Vedlikehold
Terk ren med mildt sapevann. Terk over med en ren
klut.

Vedlikehold

Tekstiltrekk: Lette flekker kan fjernes med tekstilrens
eller en svamp fuktet i vann eller mildt sdpevann.
Stevsug.

Skinntrekk

Trekk:

- Rengjer med en stgvkost eller stgvsug lett med
munnstykket med den myke bgrsten.

- Terk over med en ren klut.

- Beskytt mot direkte sollys for a unnga utterking.

Rotting

Rotting: Hvis produktet blir plassert naer en radiator
eller annen varmekilde, kan materialet terke ut eller
forringes.

For maks kvalitet
For maks kvalitet bgr skruene etterstrammes nar det er
ngdvendig.

Suomi

Hoito-ohje
Pyyhi puhtaaksi mietoon puhdistusaineliuokseen
kostutetulla liinalla. Kuivaa kuivalla ja puhtaalla liinalla.

Hoito-ohje

Kangaspaallinen: Kevyet tahrat voidaan poistaa
tekstiilinpuhdistusaineella tai veteen tai laimeaan
saippualiuokseen kostutetulla sienelld. Imuroi
puhtaaksi.

Nahkapaallinen

Paallinen:

- Puhdista pélyhuiskulla tai imuroi kevyesti pehmealla
harjasuulakkeella.

- Kuivaa puhtaalla liinalla.

- Suojaa suoralta auringonvalolta, jottei nahka paase
kuivumaan.

Rottinki

Rottinki: Mikéli tuote sijoitetaan ldmpdpatterin tai
muun lammaonlahteen valittdmaan laheisyyteen, voi
materiaali kuivua ja heiketa.

Parhaan mahdollisen laadun varmistaminen
Parhaan mahdollisen laadun varmistamiseksi kirista
ruuveja aina kun tarpeen.

Svenska

Skotselrad
Torka med en trasa fuktad med milt rengéringsmedel.
Eftertorka med torr trasa.

Skotselrad

Tygkladsel: Latta flackar kan tas bort med
textilrengéring eller med en svamp fuktad i vatten alt.
mild tvallésning. Dammsug.

Skinnkladsel

Kladsel:

- Rengér med en dammvippa eller dammsug forsiktigt
med ett mjukt dammsugarmunstycke.

- Eftertorka med torr trasa.

- Skydda mot direkt solljus for att undvika uttorkning.

Rotting
Rotting: Placering nara element eller andra varmekallor
kan gora att materialet torkar ut och férsvagas.

For maximal kvalitet
For maximal kvalitet, dra at skruvarna pa nytt vid
behov.

Cesky
Instrukce k péci o vyrobek

Otirejte hadfikem namocenym do jemného mydlového
roztoku. Osuste Cistou a suchou utérkou.

Péce o vyrobek

Latkovy potah: Lehké skvrny Ize odstranit Cisticem
na textilie nebo houbickou navlhéenou v jemném
mydlovém roztoku. Vysavejte.

KoZeny potah

Potah:

- Cistéte prachovkou nebo lehce vysévejte vysavacem s
jemnym kartackem.

- Otfete do sucha Cistou utérkou.

- Chrante pred pfimymi slune¢nimi paprsky, které
zpUsobuji vysychani.

Rattan

Rattan: Pokud jej umistite do blizkosti radidtoru nebo
jiného tepelného zdroje, mize dojit k jeho vysuseni a
zkrouceni.

Pro maximalni kvalitu
Pro maximalni kvalitu utahnéte v pfipadé potreby
Srouby.

Espaiiol

Instrucciones de mantenimiento
Limpiar con una suave solucién jabonosa. Secar con un
pafio seco.

Instrucciones de mantenimiento

Tejido de la funda: para eliminar manchas ligeras,
utiliza un detergente para tejidos o una esponja
humedecida en agua y una ligera solucién jabonosa.
Pasar la aspiradora.

Tapiceria de piel

Tapiceria:

- Pasa la aspiradora con el accesorio del cepillo suave.
- Seca con un pafio seco.

- Protege de la luz del sol directa, para evitar que se
seque.

Ratan
Ratan: cerca de un radiador u otra fuente de calor, el
material se puede secar o deteriorar.

Para una calidad éptima
Para una calidad 6ptima, aprieta de nuevo los tornillos
cuando sea necesario.

Italiano

Istruzioni per la manutenzione
Pulisci con una soluzione di acqua e sapone poco
concentrata. Asciuga con un panno pulito.

Manutenzione

Rivestimento in tessuto: le macchie leggere si possono
eliminare con un detergente per tessuti o con una
spugna inumidita con una soluzione poco concentrata
di acqua e sapone. Passa l'aspirapolvere.

Rivestimento in pelle

Rivestimento:

- Per la pulizia, usa un piumino per la polvere o passa
con cautela l'aspirapolvere, utilizzando la spazzola
morbida.

- Asciuga con un panno pulito.

- Per prevenire I'essiccazione, proteggi il prodotto dalla
luce solare diretta.

Rattan
Rattan: vicino a un calorifero o a un‘altra fonte di calore
il materiale puo essiccarsi e deteriorarsi.

Per una qualita ottimale

Per una qualita ottimale, serra nuovamente le viti
quando & necessario.

Magyar

APOLASI UTMUTATO
Enyhén szappanos vizzel tisztitsd, majd egy szaraz
ronggyal téréld meg.

APOLASI UTMUTATO

Szdvet huzat: A kisebb foltokat textiltisztitéval vagy
enyhén szappanos vizbe martott szivaccsal tintetheted
el. Szlikség esetén porszivézhato.

Bérhuzat

Huzat:

- Porold le vagy 6vatosan porszivézd ki a készilék puha
sortéjd keféjével.

- Torold szarazra egy tiszta ronggyal.

- Ne tedd ki kdzvetlen napfénynek, nehogy a bér
kiszaradjon.

Rattan

Rattan: ha radidtor vagy egyéb héforras kozelébe
teszed, a rattan kiszarad, igy romlik a minésége.

A maximalis mindéség érdekében

A maximalis minéség érdekében sziikség szerint
rendszeresen hiizd meg a csavarokat.

Polski
Pielegnacja

Przetrzyj szmatkg zwilzong tagodnym roztworem mydta.

Wytrzyj do sucha czystg szmatka.

Pielegnacja

Pokrycie z tkaniny: Lekkie plamy mozna usungc¢ za
pomoca $rodka do czyszczenia tkanin lub wilgotnej
gabki z tagodnym roztworem mydta. Odkurzaj.

Pokrycie ze skéry

Pokrycie:

- Czys¢ Sciereczka do kurzu lub uzyj odkurzacza z
miekka szczotka.

- Wycieraj na sucho czystg szmatka.

- Chron przed bezpos$rednim dziataniem promieni
stonecznych, aby zapobiedy wysuszeniu.

Rattan

Rattan: Ustawienie w poblizu grzejnika lub innego
zrédta ciepta moze spowodowac wysuszenie i
zniszczenie materiatu.

Dla zapewnienia maksymalnej jakosci
Dla zapewnienia maksymalnej jakosci, w razie potrzeby
ponownie dokre¢ Sruby.

Eesti

Hooldusjuhised

PUhi puhtaks lahja seebilahusega. Pihi kuivaks puhta
lapiga.

Hooldusjuhised

Kangast kate: Kerged plekid saab eemaldada
tekstiilipuhastaja voi niiske kdsna ja drnatoimelise
seebilahusega. Puhasta tolmuimejaga.

Nahast kate

Kate:

- Puhasta tolmuharjaga vdi ime 8rnalt tolmuimejaga,
kasutades pehmete harjastega otsakut.

- PUhi kuiva lapiga puhtaks.

- Kaitse otsese pdikesevalguse eest, et véltida kuivamist.

Rotangpalm

Rotangpalm: Materjal v8ib kuivada ja muutuda
koledaks, kui see asetatakse radiaatori v6i méne muu
kuumaallika 1ahedusse.

Maksimaalse kvaliteedi tagamiseks
Maksimaalse kvaliteedi tagamiseks pinguta vajadusel
kruvisid.

LatvieSu

KopSanas instrukcija
Tirit ar ziepjadeni vai saudzigu mazgasanas lidzekli.
Noslaucit ar tiru dranu.

Kop3anas instrukcija
Auduma parvalks: daZus traipus var notirit ar audumam
paredzétu tiriSanas lidzekli vai mitru stkli un saudzigu

tirisanas lidzekli, kas iz8kidinats Gdent. Tira ar
putek|ustcéju.

Adas parvalks

Parvalks:

- Trit ar puteklu lupatu vai puteklstcéju ar mikstas
birstes uzgali.

- Noslaucit ar tiru dranu.

- Neturét tieSa saules gaisma, lai neizzatu.

Rotangpalma
Rotangpalma: Novietojot radiatora vai cita siltuma
avota tuvuma, materials var izzat un deforméties.

Maksimalai kvalitatei
Lai nodrosinatu maksimalu kvalitati, skraves péc
nepiecieSamibas pievelk cieSak.

Lietuviy

PrieZilra

Plaukite Svelniu vandens ir muilo tirpalu. Nusausinkite
Svaria Sluoste.

PrieZidra

MedZiaginiai apmusalai: démes 3alinkite tekstilés
valikliais arba pasveiskite drégna muiluota kempinéle.
Valykite dulkiy siurbliu.

Odiniai apmusalai

Apmusalas:

- valykite Sluoste arba dulkiy siurbliu su minksty Sereliy
antgaliu.

- Nusausinkite Svaria Sluoste.

- Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kad
nei$sausinty odos.

Rotangas

Rotangas: nereikéty laikyti prie radiatoriy ir kity
Sildymo jrenginiy. Karstis gali pakenkti rotangui, ji
iSdZiovinti.

Kokybé ir patikimumas

Prisukite klibancius varztus, jei tokiy atsiranda.

Portugues

Instrucdes de manutengao
Limpe com um detergente suave diluido. Seque com
um pano limpo.

Instrucdes de manutencgao

Capa em tecido: as nédoas ligeiras podem ser
removidas com um produto para limpeza de téxteis
ou com uma esponja humedecida numa solugdo de
detergente suave. Limpe com o aspirador.

Capa de pele

Capa:

- Limpe com um espanador ou aspire ligeiramente com
a escova suave.

- Seque com um pano limpo.
- Proteja da luz do sol direta para evitar que seque.

Rota

Rota: Caso se encontre junto de um radiador ou de
outra fonte de calor, o material pode secar e deteriorar-
se.

Para maior qualidade
Para maior qualidade, volte a apertar os parafusos
sempre que necessario.

Romana

Instructiuni de Tngrijire
Curata cu o solutie de apa si sapun. Sterge cu o carpa
uscata.

Instructiuni de ingrijire
Husa textila: Petele usoare pot fi curatate cu o carpa
sau un burete Tnmuiat intr-o solutie de sapun. Aspira.

Husa de piele

Husa:

- Curdta cu o carpa sau aspird usor folosind peria
moale.

- Sterge cu o carpa uscata.

- Protejeaza de lumina directd a soarelui pentru a
preveni uscarea.

Ratan

Ratan: Daca este plasat in apropierea unui radiator sau
a unei alte surse de caldura, materialul se poate usca
sau deteriora.

Pentru calitate optima
Pentru calitate optima, strange suruburile ori de cate
ori este necesar.

Slovensky

Starostlivost’
Vycistite jemnym mydlovym roztokom. Osuste suchou
handrickou.

Starostlivost A CISTENIE

Potah z latky: Lahké Skvrny moéZete odstranit Cisticom
na textilie alebo vlhkou Spongiou a jemnym mydlovym
roztokom. Nasledne povysavajte.

KoZeny potah

Potah:

- Cistite prachovkou alebo povysavajte s ndsadkou s
jemnou kefkou.

- Utrite ¢istou handrickou.

- Chranite pred priamym sinkom, aby ste predisli
vysuseniu.

Ratan
Ratan: ak material umiestnite v blizkosti radiatora alebo
iného zdroja tepla, mdZe sa vysusit a znicit.

Maximalna kvalita
Maximalnu kvalitu dosiahnete, ak budete pravidelne
utahovat skrutky.

bbarapcku

WHCTpyKLMIM 3a NoaApBXKKa
MouncreTe cbe cnab canyHeH pasTeop. MogcyLueTe ¢
yncTa Kbpna.

WHCTpyKLMM 3a noaapbXKKa

Tanvuepwus oT nnat: Manku neTHa mMorat Aa ce
npemaxHaT C npenapar 3a NoYMCTBaHe Ha TeKCTUA UAn
€ BNaxHa rbba v cnab canyHeH pastsop. Mouncrsalite
C MpaxocMyKayka.

KoxxeH kanb¢

Kanbd:

- MouncTBaiiTe C YeTKa 3a NOYUCTBAHE Ha Mpax
(AbCTEP) UK BHUMATENHO C MPaxoCcMyKayka,
M3Mon3Baiiky NpycTaBkaTa Meka YeTka.

- MogcyLlwaBaliTe € YACTa Kbpra.

- ApbxTe faneye oT Npsika CbHYeBa CBETAVHA, 3a Aa
npeanasuTe oT U3CbXBaHe.

PaTaH

PaTaH: Ako ce nocTaBu B 61130CT A0 pajnaTop nan
APYT M3TOYHMK Ha TOM/MHA, MaTepuanbT MoOXe Aa
N3CbXHEe 1 Aa ce noBpesu.

3a MaKCUMMaJIHO KauecTBo
3a MaKCMManHo KayecTBo, Npe3aTerHeTe BYUHTOBETE,
KOraTo e Heo6XoAMMO.



Hrvatski

Upute za njegu
Ocistiti blagom sapunskoj otopini. Osusiti ¢istom
krpom.

Upute za njegu

Tekstilna navlaka: Obi¢ne je mrlje moguce odstraniti
sredstvom za €iS¢enje tekstila ili spuzvom namocenom
u blagu sapunsku otopinu. Usisavati.

KoZna navlaka

Navlaka:

- Ocistiti krpom za pras3inu ili usisati nastavkom za
mekanu Cetku.

- Osusiti ¢istom krpom.

- Zastititi od izravne sunceve svjetlosti za sprjecavanje
isusivanja.

Ratan

Ratan: Materijal se moZe isusiti ako se ostavi blizu
radijatora ili drugog izvora topline.

Za maksimalnu kvalitetu
Za maksimalnu kvalitetu ponovno zategnuti vijke po
potrebi.

EAANVLIKA

08nyieg ppovtidag
Tkourtiote pe éva apatd StdAupa oamouvio.
ZTEYVWOTE TO PE éva KaBapo mavi.

08nyieg ppovtidag

KdAuppa vpdopatog: eUKOAOL AEKESEG UTTopoLV va
apatpeBolv e éva KaBapLoTkd uPAcPaATog i éva
VWTIO oouyydpt Kat éva Ao StaAupa oamouviol.
KaBaplote pe NAEKTPLKI) oKoUTta.

AgpPATLVO KAAUPHA

KdAvppa:

-Kabapiote pe Egokovomavo r okoutiote amaAd pe
NAEKTPLKI OKOUTIC XPNOLUOTIOLWVTAG TO £EGPTNHA HE TN
paAakr Bouptoa.

-LTEYVWOTE pE KaBapo Tavi.

-Mla va Pnv «oTeEyVWOoEL» TO §€pPa, amoPUyeTe TNV
amneubelag €kBeon oTo PwG Tou AALOU.

Patav

Patdv: Eav tomoBetnBel Kovtd o€ éva Beppavtikd
oWHaA 1) 0€ AAAN TINyr) BepudTNTAG, TO UAKO UTtopEL va
OTEYVWOEL KaL vVa pBapeL.

M tnv KaAUutepn ToLéTNTA
M tnv KaAUtepn TtoLotnta, Eavaoyi&te tig Biseg 6tav
XpeLaletat.

Pycckuii

WHCcTpyKUMK no yxony
MpoTnpaTthb € NCNonb3oBaHMEM CN1aboro MblIbHOro
pacTBopa. 3aTeM BbITMpPaTb CyXOW YNCTON TKaHbHO.

WHCTPYKLMM no yxoay

TekcTUNbHas 06MBKa: cnabble 3arpsisHEHNSt MOXHO
YAANNTL YACTALLMM CPeACTBOM A1 TeKCTUAS U C
NOMOLLIO ry6KUM, CMOYEHHO B C1abOM MblIbHOM
pacTtBope. YnCTUTb NblIECOCOM.

Ko>kaHas o6uBKa

O6uBka:

- YACTWTb LLEeTKOV NAK NbINECOCOM, UCMONb3Ys
HacazKy C MArKOW LLeTKOWA.

- 3aTeM BbITEpeTb CyXOli YNCTOM TKaHbH.

- HeobxoA1MMO 3alUMLLaTh OT BO3AENCTBIS
NPSMbIX CONIHEYHbIX NIyYeld, UTO6bI NPesoTBPATUTL
nepecbixaHue.

PoTaHr

PoTaHr: npu pasmeLleHnn oKono paanaTopos
OTOMIEHNA U APYTNX NCTOYHWKOB Teraa Matepuan
MOXeT rnepecbixaTb U AepopMUPOBaTLCS.

Ans o6ecneyeHss MaKCMMasibHOrO KayecTBa
Ansa obecneveHnss MakCMManbHOro KayecTsa npun
HeobX0ANMOCTM NOATATNBATL wypynebl.

yKpaiHCbKa

IHCTpPYKLii 3 gornapy

LLlo6 ouncTUTM NPOTPITh FaHYipPKOI, 3MOYEHO Y
M'AKUA MUNBHWUIA PO34MH. BUTPIiTL Hacyxo cyxoto
raH4ipKoto.

IHCcTpyKLii 3 pornapy
TeKCTUNBHUIA Yoxon: HesHauHi NisMKU MoXHa
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BMAANNTL 3a JONOMOrOH0 3aC06y ANS YMLLEHHS
TKaHVHW abo BOMOrOi ry6KuN 3 M'SKUM MUTbHUM
pO34MHOM. MOXHa NMNOCOCUTHA.

LLIKipAHWIA Yoxon

Yoxon:

- MpoTupaiiTe raHYipKot abo ouuLLYyATe MMAOCOCOM i3
M'SIKOHO LLiITKOK-HACAAKOH.

- MpoTpiTb BOMIOrot0 raH4ipKoto.

- [lns 3anobiraHHsA NepecnxaHHIo 3axuLLianTe Big
NPSAIMOro COHSAYHOrO CBiTAa.

PoTaHr

PoTaHr: fKLL0 po3TallyBaTu 6113bko Ao 6aTapei abo
iHLLIOrO JpKepena Tenna, Matepian MoXe BUCOXHYTU abo
MOLUKOANTUNC.

3aansa HalikpaLwLoi sKOCTi
3aAns HalikpaLLol SKOCTi mepe3aTArHiTh LWypynu, sKLLO
noTpi6Ho.

Srpski

Uputstvo za odrZavanje
Ocisti blagim rastvorom sapuna. Osusi ¢istom krpom.

Uputstva za odrZavanje

Tekstilna navlaka: Lagane mrlje mogu se ukloniti
sredstvom za ¢iS¢enje tekstila ili viaznim sunderom s
blagim rastvorom sapunice. Nakon susenja, usisati.

KoZna navlaka

Navlaka:

— Ocisti pajalicom ili blago usisaj sluzeci se nastavkom
s mekom cetkom.

— Osusi ¢istom krpom.

— Zastiti od direktne sunceve svetlosti da sprecis
isusivanje.

Ratan

Ratan: ako se postavi uz radijator ili koji drugi izvor
toplote, materijal se moZe isusiti i propasti.

Za optimalni kvalitet
Kada je potrebno, dotegni zavrtnje radi optimalnog
kvaliteta.

Slovenscina

Navodila za vzdrZevanje
Ocisti z blago milnico. Obrisi do suhega s €isto krpo.

Navodila za vzdrZevanje

Tekstilna prevleka: manjSe madeZe lahko odstrani$ s
Cistilom za tekstil ali z vlazno gobo in blago milnico.
Ocisti s sesalnikom.

Usnjena previeka

Previeka

- Ocisti z metlico za prah ali narahlo posesaj z
nastavkom z mehko krtaco.

- Obrisi do suhega s €isto krpo.

- Zasciti pred neposredno son¢no svetlobo in
posledi¢nim izsuSevanjem.

Ratan
Ratan: v bliZini radiatorja ali drugega vira toplote se
material lahko izsusi in razpade.

Za najvisjo kakovost
Za najvisjo kakovost, vijake po potrebi dodatno privij.

Turkce

Bakim talimatlar
Hafif sabunlu bir sollisyonla temizleyip. Temiz bir bezle
kurulayiniz.

Bakim Talimatlari

Kumas kilif: Hafif lekeler kumas bir bezle veya hafif
nemli bir stinger ve hafif bir sabunlu ¢ézeltiyle
¢ikarilabilir. Elektrikli sipurgeyle temizleyin.

Deri Kihf

Kilif:

- Bir toz fircasiyla ya da yumusak firca eklentisini
kullanarak bir elektrikli siplrgeyle temizleyin.

- Temiz bir bezle kurulayin.

- Renklerin solmamasi igin dogrudan giines 1s1gina
maruz birakmayin.

Rattan
Rattan: Radyatére veya baska bir 1si kaynagina yakin
yerlestirildiginde malzeme kurur ve bozulur.

Maksimum kalite
Maksimum kalite icin gerektiginde vidalari yeniden
sikin.
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Bahasa Indonesia

Instruksi perawatan
Bersihkan menggunakan larutan sabun lembut. Lap
kering dengan kain bersih.

Petunjuk perawatan

Sarung kain: Noda ringan dapat dihilangkan dengan
pembersih tekstil atau dengan spons yang dibasahi
dengan larutan sabun busa sedikit. Vacuum clean.

Sarung Kulit

Sarung:

- Bersihkan dengan kain lap atau vakum ringan
menggunakan sikat yang lembut.

- Lap kering dengan kain bersih.

- Lindungi dari paparan sinar matahari langsung agar
tidak kering.

Rotan

Rotan: Jika ditempatkan dekat dengan radiator atau
sumber panas lainnya, material dapat mengering dan
rusak.

Untuk kualitas maksimal
Untuk kualitas maksimal, kencangkan kembali sekrup
bila perlu.

Bahasa Malaysia

Arahan penjagaan
Kesat bersih dengan larutan bersabun yang lembut.
Kesat dengan kain bersih sehingga kering.

Arahan penjagaan

Sarung fabrik. Kesan biasa boleh ditanggalkan dengan
pembersih tekstil atau span lembap dan larutan
bersabun yang lembut. Boleh divakum menggunakan
vakum.

Sarung kulit

Sarung:

- Bersihkan dengan pengesat atau vakum secara
perlahan-lahan dengan menggunakan penyambung
berus yang lembut.

- Kesat sehingga kering dengan kain yang bersih.

- Lindungi daripada cahaya matahari terus untuk
mengelakkan daripada mengering.

Rotan

Rotan: Jika diletakkan berhampiran radiator atau
lain-lain sumber haba, bahan akan mengering dan
beransur-ansur buruk.

Untuk kualiti maksimum

Untuk kualiti maksimum, ketatkan semula skru jika
perlu.
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